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41996A1023(01)

23.10.1996 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI C313)2

PROTOKOL

k Umluvé o ochrané finanénich zdjmi Evropskych spolecenstvi, vypracovany na zikladé &inku K.3
Smlouvy o Evropské unii

VYSOKE SMLUVNI STRANY tohoto protokolu, ¢lenské stity Evropské unie,

S OHLEDEM na akt Rady Evropské unie ze dne 27. zaf 1996,

PREJICE SI zajistit, aby jejich trestnépravni piedpisy G¢inné piispivaly k ochrané finanénich z4jmd Evropskych spolecenstvi,

UZNAVAJICE v§znam Umluvy o ochrané finanénich zdjmi Evropskych spolecenstvi ze dne 26. Cervence 1995 pro boj proti
podvodiim poskozujicim nebo ohrozujicim pijmy a vydaje Spolecenstvi,

VEDOMY SI, 7e finanéni z4jmy Evropskych spolecenstvi mohou byt poskozovany nebo ohrozovény daliimi trestnymi ¢iny, a to
zejména korupénim jedndnim dfednikd clenskych stith nebo tfednikd odpovédnych za vybirdni, spravu nebo vypldceni
finanénich prostredki Spolecenstvi, nebo korupénim jedndnim viéi nim,

VZHLEDEM K TOMU, Ze do této korupce mohou byt zapojeny osoby riizné stdtni piislusnosti zaméstnané ve vefejnych dfadech
nebo subjektech a Ze v zdjmu G¢inného boje proti této mezindrodné rozvétvené korupci je dilezité, aby toto zavrzenihodné
jedndni bylo v trestnépravnich piedpisech ¢lenskych stitii posuzovano obdobnym zptsobem,

VEDOMY SI, 7e trestnépravni predpisy nékterych clenskych statt, které se obecné tykaji zlo¢innosti spojené s vykonem veiejnych
funkci, a zejména korupce, se vztahuji pouze na Ciny spachané jejich vlastnimi dfedniky nebo vii¢i nim, avsak az na vyjimecné
piipady se nevztahuji na jedndni dfednikd Spolecenstvi nebo tfednikd jinych ¢clenskych stétd,

PRESVEDCENY, 7e vnitrostétni pravni ptedpisy je potfebné zménit, pokud netrestaji korupéni jednani, které poskozuje nebo
ohrozuje finan¢ni zdjmy Evropskych spolecenstvi a do kterého jsou zapojeni tfednici Spolecenstvi nebo tfednici jinych
¢lenskych statt,

PRESVEDCENY, Ze takovd Giprava vnitrostdtnich prévnich piedpisti by se, pokud jde o tiedniky Spolecenstvi, neméla omezit na
aktivni nebo pasivni korup¢ni jedndni, ale méla by zahrnout i dal3i trestné ¢iny, které poskozuji nebo ohrozuji pfijmy nebo vydaje
Evropskych spolecenstvi, véetné trestnych ¢int spachanych osobami nebo proti osobdm, kterym jsou svéfeny nejvyssi funkce,

VZHLEDEM K TOMU, Ze by méla byt pfijata také vhodnd pravidla v oblasti soudni pravomoci a vzdjemné spoluprice, aniz by
byly doteny pravni podminky pro jejich uplatiovani v jednotlivych piipadech, véetné piipadného zbaveni imunity,

VZHLEDEM K TOMU, Ze na trestné Ciny, jichZ se tento protokol tykd, by se méla vztahovat odpovidajici ustanoveni Umluvy
o ochrané finan¢nich zdjmt Evropskych spolecenstvi ze dne 26. ¢ervence 1995,

SE DOHODLY NA TECHTO USTANOVENICH:
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Cldnek 1
Definice

Pro téely tohoto protokolu se:

1) a) ,Gfednikem” rozumi kazdy dfednik Spolecenstvi nebo
¢lenského statu, véetné kazdého arednika jiného ¢lenského
statu;
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b) ,afednikem Spolecenstvi“ rozumi:

— kazda osoba, kterd je ifednikem nebo jinym smluvnim
zaméstnancem ve smyslu sluzebniho fadu tfednika
Evropskych spolecenstvi nebo pracovniho fadu ostat-
nich zaméstnanct Evropskych spolecenstvi,

— kazda osoba vysland k Evropskym spolecenstvim ¢len-
skymi stity nebo kterymkoli vefejnopravnim nebo
soukromoprdvnim subjektem, kterd plni tkoly rovno-
cenné dkoltim dfednikti nebo jinych zaméstnanct
Evropskych spolecenstvi.

Jako na ufedniky Spolecenstvi se pohliZi i na ¢leny sub-
jektt zfizenych v souladu se smlouvami o zaloZeni Evrop-
skych spolecenstvi a na jiné zaméstnance téchto subjektd,
na které se nevztahuje sluzebni fad Gfednik Evropskych
spolecenstvi nebo pracovni fdd ostatnich zaméstnanci
Evropskych spolecenstvi;

¢) vyraz ,Gfednik clenského stitu“ je chdpdn ve smyslu defi-
nice ,dfednika“ nebo ,vefejného Cinitele“ ve vnitrostatnich
pravnich pfedpisech clenského stitu, v némz doty¢nd
osoba vykonava tuto funkci, za ti¢elem uplatiovani trest-
népravnich predpist tohoto ¢lenského stdtu.

V ptipadé fizeni tykajictho se ufednika ¢lenského statu,
které zahdjil jiny clensky stdt, je vSak tento druhy clensky
stat vazan definici ,Gfednika ¢lenského statu“ jen v tom
rozsahu, ve kterém je slucitelnd s jeho vnitrostatnimi prav-
nimi ptedpisy;

2) amluvou* se rozumi Umluva o ochrané finanénich zdjma
Evropskych spoleenstvi ze dne 26. ¢ervence 1995, vypraco-
vana na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii ().

(1) UK vést. C 316, 27.11.1995, . 49.

Cldnek 2

Pasivni korupce

1. Pro ucely tohoto protokolu se pasivni korupci rozumi Gmy-
sIné jedndni ufednika, ktery piimo nebo pomoci prostiednika
zada, pfijme nebo si dd slibit jakoukoli vyhodu pro sebe nebo pro
tfeti osobu, aby jednal nebo aby se jedndni zdrzel pfi vykonu
svych povinnosti nebo svych funkci v rozporu se svymi tifednimi
povinnostmi zptisobem, ktery poskozuje nebo ohrozuje finanéni
zajmy Evropskych spolecenstvi.

2. Kazdy ¢lensky stat pfijme nezbytnd opatieni, aby bylo jednani
uvedené v odstavci 1 trestnym ¢inem.

Cldnek 3

Aktivni korupce

1. Pro tGcely tohoto protokolu se aktivni korupci rozumi Gmy-
slné jednani kazdého, kdo p¥imo nebo pomoci prosttednika slibi
nebo poskytne jakoukoli vyhodu tfednikovi pro néj nebo pro
tieti osobu, aby jednal nebo se jedndni zdrzel pii vykonu svych
povinnosti nebo svych funkci v rozporu se svymi tifednimi povin-
nostmi zptisobem, ktery poskozuje nebo ohrozuje finan¢ni zdjmy
Evropskych spolecenstvi.

2. Kazdy ¢lensky stat pfijme nezbytnd opatieni, aby bylo jednani
uvedené v odstavci 1 trestnym Cinem.

Cldnek 4

Uprava predpist

1. Kazdy clensky stat pfijme nezbytnd opatieni, aby zajistil, Ze
v jeho trestnépravnich predpisech se definice trestnych ¢ind uve-
denych v ¢lanku 1 tmluvy spachanych jeho vlastnimi dredniky
pii vykonu jejich funkci vztahuji obdobné i na p¥ipady spachdni
téchto trestnych ¢ina Gfedniky Spolecenstvi pii vykonu jejich
funkci.

2. Kazdy clensky stat pfijme nezbytnd opatfeni, aby zajistil, Ze
v jeho trestnépravnich predpisech se znaky trestnych ¢inti uvede-
nych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku a v ¢ldncich 2 a 3 spachanych
¢leny nebo vadi ¢lentim jeho vldd, zvolenymi ¢leny nebo vici
zvolenym ¢lentim jeho parlamentnich komor, ¢leny nebo vici
¢lentim jeho nejvyssich soudt nebo jeho tcetnich dvord pfi
vykonu jejich funkei vztahuji obdobné i na piipady spachdni
téchto trestnych ¢int ¢leny nebo viici clentim Komise Evropskych
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spolecenstvi, Evropského parlamentu, Soudniho dvora a Ucetniho
dvora Evropskych spolecenstvi pii vykonu jejich povinnosti.

3. Jestlize néktery clensky stat pfijal zvldstni pravni piedpisy
tykajici se jedndni nebo opomenuti, za které odpovidaji ¢lenové
vlddy z dvodu svého zvldstniho politického postaveni v tomto
¢lenském stdté, nemusi se odstavec 2 na tyto piedpisy vztahovat,
pokud tento ¢lensky stat zajisti, aby se trestnépravni predpisy pro-
vadgjici ¢lanky 2 a 3 a odstavec 1 tohoto ¢lanku vztahovaly také
na ¢leny Komise Evropskych spolecenstvi.

4. Odstavci 1, 2 a 3 nejsou dotéeny platné pfedpisy clenskych
statd, které se tykaji trestniho fizeni a urceni soudni pfislusnosti.

5. Tento protokol je uplatiiovdn v plném souladu s odpovidaji-
cimi ustanovenimi smluv o zaloZeni Evropskych spolecenstvi,
Protokolu o vysadach a imunitach Evropskych spolecenstvi, sta-
tutu Soudniho dvora a predpisti pfijatych k jejich provedeni,
pokud jde o zbaveni imunity.

Cldnek 5

Tresty

1. Kazdy ¢lensky stat ptijme nezbytnd opatfent, aby jednani uve-
dend v ¢lancich 2 a 3, Gcastenstvi a navod k témto jedndnim bylo
mozné trestat i¢innymi, pfiméfenymi a odrazujicimi tresty, které
zahrnuji, alespoil v zdvaznych piipadech, tresty odnéti svobody,
pro které je mozné vyddni.

2. Odstavcem 1 neni dotéen vykon disciplindrnich pravomoci
piislusnymi orgny viaci tfedniktim ¢lenskych stata nebo Spole-
Censtvi. Pfi stanoven{ trestu, ktery ma byt uloZen, mohou vnitro-
statni trestni soudy v souladu se zdsadami svych vnitrostatnich
préavnich predpisti pihlédnout ke kazdé disciplinarni sankci, kterd
jiz byla doty¢né osobé ulozena za totéZ jedndni.

Cldnek 6

Soudni pravomoc

1. Kazdy clensky stat piijme nezbytnd opatieni k zavedeni své
soudni pravomoci ve vztahu k trestnym ¢intim, které zavede
v souladu s ¢lanky 2, 3 a 4, pokud

a) trestny ¢in byl spachdn zcela nebo z¢asti na jeho Gzemd;

b) pachatel je jeho stitnim piislusnikem nebo Gfednikem;

¢) trestny ¢&in byl spachdn proti nékteré z osob uvedenych
v ¢lanku 1 nebo proti ¢lenu nékterého z orgdnt uvedenych
v ¢l. 4 odst. 2, ktery je soucasné jeho stitnim piislusnikem;

d) pachatel je tifednikem Spolecenstvi, ktery pracuje pro néktery
organ Evropskych spolecenstvi nebo pro subjekt zfizeny na
zdkladé smluv o zaloZeni Evropskych spolecenstvi, jenz md
sidlo v doty¢ném ¢lenském staté.

2. Clensky stdt miize pii ozndmeni podle ¢l. 9 odst. 2 prohlésit,
ze pravidla pro zavedeni soudni pravomoci stanovend v odst. 1
pism. b), ¢) a d) nebude uplatiiovat nebo zZe bude uplatiiovat jedno
nebo vice téchto pravidel jen ve zvlastnich piipadech nebo za
urcitych podminek.

Cldnek 7

Vztah k imluvé

1. Clanek 3, ¢l. 5 odst. 1, 2 a 4 a ¢lanek 6 tmluvy se pouiji tak,
jako kdyby v nich bylo odkazovano na jedndni uvedené v ¢lan-
cich 2, 3 a 4 tohoto protokolu.

2. Na tento protokol se vztahuji také tato ustanoveni dmluvy:

— clanek 7 s tim, Ze neni-li pfi ozndmeni podle ¢l. 9 odst. 2
tohoto protokolu uvedeno jinak, veskerd prohldseni ve smyslu
¢l. 7 odst. 2 tmluvy se vztahuji také na tento protokol,

— dladnek 9,

— ¢lének 10.

Cldnek 8

Soudni dvir

1. Kazdy spor mezi ¢lenskymi stty tykajici se vykladu nebo
uplatnovani tohoto protokolu nejprve projednd Rada postupem
stanovenym v hlavé VI Smlouvy o Evropské unii s cilem nalézt
feSeni.

Neni-li feSen{ nalezeno do Sesti mésicti, miiZe jedna ze stran sporu
véc piedlozit Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi.

2. Kazdy spor mezi jednim nebo vice clenskymi stity a Komisi
Evropskych spolecenstvi tykajici se ¢lanku 1, s vyjimkou odst. 1
pism. c), nebo ¢lankd 2, 3 a 4 nebo ¢l. 7 odst. 2 tieti odrdzky
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tohoto protokolu, ktery nebylo mozné urovnat jedndnim, maze
byt pfedlozen Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 9
Vstup v platnost

1. Tento protokol podléhd piijeti ¢lenskymi stity v souladu
s jejich tstavnimi pravidly.

2. Clenské stity ozndmi generdlnimu tajemnikovi Rady Evrop-
ské unie dokonceni svych tstavnich postupt vyzadovanych pro
piijeti tohoto protokolu.

3. Tento protokol vstupuje v platnost uplynutim 90 dni od ozné-
meni podle odstavce 2 ¢lenskym statem, ktery byl ¢lenem Evrop-
ské unie ke dni pfijeti aktu o vypracovani tohoto protokolu Radou
a splni tuto formdlni nalezitost jako posledni. Pokud v3ak k uve-
denému dni timluva nebude jesté v platnosti, vstoupi tento pro-
tokol v platnost dnem, kterym vstoupi v platnost tmluva.

Cldnek 10
Piistup novych ¢lenskych stati

1. Tento protokol je otevien k p¥istupu kazdému stdtu, ktery se
stane ¢lenem Evropské unie.

2. Znéni tohoto protokolu vyhotovené Radou Evropské unie
v jazyce pfistupujictho stdtu je platné.

3. Listiny o pFistupu budou uloZeny u depozitdre.

4. Tento protokol vstupuje v platnost vici kazdému pfistupuji-
cimu sttu uplynutim 90 dni od uloZeni jeho listiny o pfistupu
nebo dnem vstupu tohoto protokolu v platnost, pokud nevstoupi
v platnost dnem uplynuti uvedené devadesatidenni lhaty.

Cldnek 11
Vyhrady

1. Nepovoluje se Zadnd vyhrada, kromé vyhrad uc¢inénych podle
¢l. 6 odst. 2.

2. Kazdy clensky stat, ktery uini vyhradu, ji mtze kdykoli vzit
zpét, bud zcela nebo z¢asti, prostiednictvim ozndmeni depozitafi.
Zpétvzeti vyhrady nabyvad Gcinku dnem doruceni uvedeného
oznameni depozitafi.

Cldnek 12
Depozitaf

1. Depozitdfem tohoto protokolu je generdlni tajemnik Rady
Evropské unie.

2. Depozitdt zveiejiiuje v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi
informace o pribéhu piijimani a pfistupt, prohldseni a vyhrady
a rovnéz viechna dal$i ozndmen tykajici se tohoto protokolu.

Na dikaz ¢ehoz pfipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu své podpisy.

V jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, danském, finském, francouzském, irském, italském, némeckém,
nizozemském, portugalském, feckém, $panélském a $védském, pticemz vSechna znéni maji stejnou platnost;
prvopis bude uloZen v archivu Generdlniho sekretaridtu Rady Evropské unie.
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Pour le gouvernement du Royaume de Belgique
Voor de Regering van het Koninkrijk Belgié
Fiir die Regierung des Konigreichs Belgien

For regeringen for Kongeriget Danmark

/%M?D

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
/\% m/é N »L Q"-A’Lz“
R [ 4
7’

Ta v KuBépvnon e ENnviki¢ Anpokpartiag
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Pour le gouvernement de la République francaise

Thar ceann Rialtas na hEireann
For the Government of Ireland

Noka, Qua

Per il Governo della Repubblica italiana

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg

7 -

‘i

Voor de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden
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Fiir die Regierung der Republik Osterreich

Pelo Governo da Reptiblica Portuguesa

Yo foroten

Suomen hallituksen puolesta
P4 finska regeringens vignar

/ . /44 \
P svenska regeringens vignar

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

/ot Yo"
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Por el Gobierno del Reino de Espaiia

-
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PRILOHA

Prohldseni ¢lenskych stiti o pfijeti aktu o vypracovini protokolu

Prohldseni némecké delegace

,Vlada Spolkové republiky Némecko ohledné protokolu k Umluvé o ochrané finanénich zdjmé Evropskych
spolecenstvi (Gfednici) prohlasuje sviij Gmysl dosdhnout jedndnfm dohody o piislusnosti Soudntho dvora
Evropskych spolecenstvi k fizeni o piedbézné otdzce, jak je o to usilovano rovnéz ohledné Umluvy o ochrané
finan¢nich zdjma Evropskych spolecenstvi, a to do téhoz dne®.

Spolecné prohldseni delegaci Belgie, Lucemburska a Nizozemska

,Vlady Belgického krélovstvi, Nizozemského kralovstvi a Lucemburského velkovévodstvi jsou ndzoru, Ze k tomu,
aby tento protokol vstoupil v platnost, je nezbytné nalézt uspokojivé feseni otdzky ptislusnosti k vykladu tohoto
protokolu, kterd md byt svéfena Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi, a to do konce listopadu 1996, nejlépe
v rémci soucasnych rozhovort o svéfeni pifslusnosti k fizeni o predb&zné otdzce o vykladu Umluvy o ochrané
finan¢nich zajmi Evropskych spolecenstvi Soudnimu dvoru®.

Prohldseni rakouské delegace

,Rakousko zastdvd ndzor, Ze otdzka piislusnosti Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi k fizeni o pfedbézné
otdzce bude v blizké budoucnosti ptiznivé vyfesena, a bude naddle pisobit k dosazeni tohoto cile.



